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Lzytanie genetyczne

o lekturach Jerzego Jarockiego z Danuty Maksymowicz-Jarock i Anng R6z3 Burzynska rozmawia Anna Litak

ANNA LITAK Wiasnie mija pigta rocznica $mierci Jerzego Jarockiego.
Muzeum i Narodowy Stary Teatr przypominaja o swoim wielkim
rezyserze. W listopadzie z Dorotg Segda ¢wiczyliSmy sposoby wypo-
wiadania tekstu. Dzisiaj rozmawiamy o lekturach. Jest z nami Danuta
Maksymowicz, aktorka Jarockiego, a prywatnie zona pana Jerzego. Jest
Anna Roza Burzynska, krytyk teatralny, profesor akademicki. Z panem
Jerzym prowadzila wywiady, pisala recenzje z przedstawien. O lekturach
artysty moze wiele powiedzie¢. Zresztg za naszymi plecami jest czesé
jego biblioteki: ksigzki Gombrowicza, Witkacego, Mrozka, Rézewicza.
Ale mamy tu tez histori¢ literatury, historie teatru i antropologii, filozofie
i eseje. Ksigzki wydajg si¢ mocno uzywane, a cale ich partie poznaczone

sa mazakami.

DANUTA MAKSYMOWICZ-JAROCKA Jerzy czytal wszystko. W empikach
spedzalismy po kilkanascie godzin; czytal, szukal... Na szczescie nie
wszystko kupowal, bo nie byloby gdzie ksiazek pomiesci¢. Pewnego
dnia odwiedzil nas dyrektor Zdzistaw Lorenowicz. Zobaczyl biblioteke
Jurka i mowi: ,, Ty w ogoéle nie masz ksigzek”. Jurek miat kompleks, wiec

ciagle co$ do biblioteczki dorzucat.

LITAK Ale w tym powiedzeniu: ,, Ty nie masz ksigzek”, chodzilo o to,

ze pan Jerzy ma ich za malo, w ztym wyborze, czy moze o zazdros¢?

MAKSYMOWICZ-JAROCKA Chodzilo o iloé¢! Bo dyrektor Lorenowicz

posiadal rzeczywiscie olbrzymig biblioteke. A nasz pokdéj byt niewielki,
chociaz i tak pomiescil nadzwyczajnie duzo tomow.

LITAK Mialam przyjemnosc by¢ w pracowniach innych artystow: Andrzeja
Wajdy czy Krystiana Lupy. Tam tez sg ksigzki, lecz nie wygladaja na tak
przepracowane. Pami¢tam, ze pan Jerzy jednoczes$nie korzystatl z wielu
ksigzek.

ANNA ROZA BURZYNSKA Podczas moich wizytw jego pracowni pan
Jerzy zawsze chodzit po pokoju, gdzie czes$¢ tych czytanych jednoczesnie
ksigzek pouktadana byla w wysokie kolumny, stojace w réznych miejscach
na podlodze. Dokladnie wiedzial, gdzie co jest i wyciggal nieomylnie
to, czego akurat potrzebowal, a te kolumny jakims$ cudem trzymaly sie
pionu. Z ksiazek, pism, skserowanych artykulow czy listow budowat
mape mysli. Na przecigciu si¢ mysli znalezionych w tych publikacjach,
inspiracji, obrazow — rodzily sie pomysty na spektakle. To bylo niezwykle.

MAKSYMOWICZ-JAROCKA A mnie draznil ten balagan i dawatam Jur-
kowi za przyktad Andrzeja Wajde, ktory cale wakacje potrafil poswiecié
na uporzagdkowanie swojej pracowni. Kiedy prositam Jurka, by tez to
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zrobil, odpowiadat: ,Dobrze bym wiedzial, gdzie co lezy, gdyby$ mi
nie porzadkowala”.

LITAK Jarocki czytal bardzo wiele literatury. Ale najczesciej wystawial
Witkacego, Mrozka, Rozewicza i Gombrowicza. I czy to nie akurat
Gombrowicz najpelniej artystycznie oraz intelektualnie odpowiadat
panu Jerzemu?

BURZYNSKA Gombrowicz byt dla Jarockiego jak serce w ukladzie
krwiunu's’nym, albo jak zalazek pajeczyny, ktora bedzie sie rozrasta¢
w roznych kierunkach. Moze dlatego, ze sam Gombrowicz tez byt
autorem wszystkozernym. Kims, kto czytat Szekspira, Goethego,
romantykow, dzieta filozoficzne, dziela religijne, mistyczne, literature
bulwarowg czy ukochane kryminaly. I pézniej na przecieciu tych
inspiracji tworzyl wlasne ksigzki, wlasne narracje, ktore byly synteza
polskiej historii od migdzywojnia do pdoznych lat szes¢dziesiatych -
i budowal swoj wlasny, bardzo wyrazisty model teatralny. Czytajac
otwierajace Slub didaskalia z pustg sceng i stojacym na niej aktorem,
mam wrazenie, ze Henryk jest rezyserem tego, co sie wydarza. Jest
intelektualistg, kims, kto kreuje sita wyobrazni §wiaty, kto funkcjonuje
na przecieciu historii, polityki, sztuki. I caly czas probuje zrozumied,
gdzie si¢ wlasciwie znajduje, bedac zawieszonym pomiedzy snem a jawa.
Takg definicj¢ bohatera mozna zastosowac takze do wielu innych spek-
takli Jarockiego. Wydaje mi sie, ze faktycznie traktowal on Slub jako
tekst idealny Gombrowicza, a wobec pozostatych jego dziel odczuwat
pewnego rodzaju dystans. Moze wiasnie dlatego, Ze wydawaly mu sie
mniej doskonate. Wracal wiec nieustajaco do Slubu, co nie dziwi takze
dlatego, ze gdy si¢ czyta ten tekst, wida¢, ze w pewnym sensie zostat
on napisany po to, aby pan Jerzy go wystawil. Aby to on zostal jego
idealnym czytelnikiem, interpretatorem i realizatorem.

LITAK Powiedzial przeciez w pewnym momencie: ,,Mam jeden zal, ze
ja tego Slubu nie napisalem, ze Gombrowicz mnie uprzedzil”. Pomiedzy
pierwszym a ostatnim wystawieniem spektaklu mineto potwiecze.
W jaki sposob kolejne lektury Jarockiego wptywaty tez na to, ze Slub sie

zmienial?

BURZYNSKA Dla mnie to jedna z fascynujacych kwestii, jesli chodzi
0 warsztat pracy pana Jerzego. Nawet wérdd badaczy literatury raczej
rzadko zdarzajg si¢ powroty do tego samego tekstu, polaczone ze
szczerym przyznaniem si¢, ze wczesniej si¢ pomylili albo czego$ nie
zrozumieli. A w przypadku Jarockiego tak wlasnie bylo. Pamietam,
jak opowiadal mi o pracy nad rolami w Kosmosie: akurat pojawita
sie ksigzka Michata Pawla Markowskiego o Gombrowiczu, ktéra
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zainspirowata go do spojrzenia na tekst z innej strony. Wchodzac do
ksiggarni Bona, w ktorej odbywa sie dzisiejsze spotkanie, rzucita mi sie
w oczy okladka nowej biografii Gombrowicza autorstwa Klementyny
Suchanow. Jestem przekonana, ze gdyby pan Jerzy mial mozliwo$¢ prze-
czytania jej, to pewnie po raz kolejny odkrytby aspekty, ktore pozwolityby
mu cos nowego dorzucic do jego wiedzy o Gombrowiczu, o$wietli¢ jego
tworczosc z innej strony. Na tle innych rezyserow Jarocki byt wyjatkowy
wiasnie przez gotowos¢ do ponownego sprawdzania prawdziwosci
swojej interpretacji.

LITAK Jesli popatrzymy na ksigzki z biblioteki pana Jerzego, ktére sa tutaj,
widac sporoliteratury filozoficznej. Zatem kto jeszcze, oprocz Gombrowicza,
pomagat Jarockiemu odkrywac cztowieka i jego problemy?

BURZYNSKA Leszek Kotakowski, Jozef Tischner, Cezary Wodzinski,
Umberto Eco, Paul Ricoeur, Mircea Eliade, Sigmund Freud, Carl Gustav
Jung, Simone Weil, George Steiner, Hans-Georg Gadamer, Alain Fin-
kielkraut, Slavoj Zizek... Ale tez na przyklad Stephen Hawking i Jacques
Attali. Te wszystkie ksigzki pomagaly mu w pewnym sensie trzyma¢
w ryzach swiat w momentach przefomowych, o ktérych Szekspir moéwit,
ze czas wypadlz ram. Jerzy Jarocki siggat po teksty probujace na nowo
Swiat poskladac w caloé¢, nadac mu jakis porzadek, strukture. Mysle, ze
podkreslenia w ksigzkach z jego biblioteki to najwiecej moéwiacy trop.
Fragmenty przez niego zaznaczone dotyczg najczeéciej podmiotowosci,
jezyka, ktorym usitujemy opisac swiat, a ktorego nasze zmysly nie potrafia
uporzadkowac. A dokonac si¢ to moze na scenie rozumianej jako model
myslenia, laboratorium filozoficzne.

LITAK Slub jest dobrym przyktadem budowania pewnego modelu. Ale
odchodzac od Gombrowicza... Aby rezyser mial mozliwo$¢ stworzenia
na scenie modelu, musi najpierw okreslic¢ pryncypia, a zaczyna od zera.
Buduje nowa rzeczywistos¢. Na jakich zasadach?

BURZYNSKA Nie jest przypadkiem, ze punktem wyjscia spektakli
Jarockiego jest czesto uswiadomienie widzom, ze wraz z aktorami
jestesmy w sztucznej przestrzeni teatralnej, czy tez przestrzeni ekspe-
rymentu. Oto wpuszczamy kilkoro ludzi do klatki i obserwujemy, co
z tego wyniknie. W jakie wejda relacje, jaki zbuduja $wiat.

LITAK Eksperyment pokazal takze Goethe i jego Faust.

BURZYNSKA Bog z Mefistofelesem robig zaklad, sprawdzaja, jak
zachowa sie czlowiek, ktory moze wszystko. W Slubie jest bardzo
podobna sytuacja, bo tez mamy Henryka, ktory moze wszystko. Chce
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stworzyC wspanialy, idealny $wiat po wojnie, i oczywiscie doprowadza
do katastrofy, $mierci, zniszczenia.

LITAK To jednoczesne doswiadczanie wolnosci oraz badanie wolnosci,
bo wolno$c¢ jest tu zderzana z wieloma innymi warto$ciami i nastepuje
totalne przemieszanie, od czego chwieje sie $wiat. Nie tylko lektura, ale
i rzeczywistosc budowala spektakle Jerzego Jarockiego.

BURZYNSKA Faktycznie Slub uchodzi za spektakl diagnozujacy to, co
sie stato po 1989 roku. Badacze do dzisiaj si¢ spierajg, na ile byl on ostrze-
zeniem przed zbyt tatwym entuzjazmem i zbyt wielkim zachtysnieciem sie
wolnoscig. Ale w Slubie model $wiata jest jeszcze otwarty, za$ w Kosmosie
bohaterowie juz wiedza, Ze s3 w nim zamknieci. Podkresla to scenografia:
w pierwszym przypadku jest nig czarna, pusta scena, w drugim — biala
bryta pokryta geometryczng siatka.

LITAK Wspolrzedne wyznaczone z gory. Miejsca, czasu i zachowan.

MAKSYMOWICZ-JAROCKA Pewna strzatka, ukierunkowanie zdarzen.

BURZYNSKA Strzatka jako tyrania wyznaczonych skojarzen i symboli.
Potem kolejny spektakl juz nie gombrowiczowski, lecz mrozkowski:
Mitos¢ na Krymie, gdzie tez mamy zamkniete pudetko, do ktorego wchodzi
Wiodzimierz Lenin we wlasnej osobie, méwigcy wspolczesnymi tekstami
zainspirowanymi lekturg mysli komunistycznej. I to teatralne pudetko
staje si¢ coraz bardziej opresyjne, coraz bardziej ograniczajace wolno§é
bohaterow.

LITAK Dotad méwiltysmy o modelach od strony rezysera przedstawienia.
A jak to widzial jego aktor? W jakim sensie byliscie przez twérce
spektaklu sterowani?

MAKSYMOWICZ-JAROCKA Raz zadatam Jerzemu pytanie: skad ci sie
biorg pomysty i kiedy na nie wpadasz? Odpowiedzial, ze przewaznie
w nocy, kiedy dom $pi. Byta to czesto godzina trzecia, czwarta i pézniej.
Kiedy go wotatam, miat do mnie pretensje: ,,Wlasnie znalaztem dobre
rozwigzanie, to mi przerwata$ i nie zdazylem zapisa¢”. Pochodzenie
tych pomystéw tlumaczyt tak, ze po prostu czyta, czyta, czyta i czyta
po tysigc iles razy to samo. Czyta, czyta, czyta. Widocznie za kazdym
razem widzial w wybranym zdaniu to, i to, i to, i tamto. Potem wszystko
razem sklejal. A jesli idzie o prace z aktorem, to najpierw w domu prébowal
na sobie wszystkie role, kobiece i meskie. Sam je grat.

LITAK Czyli gral przed Toba?

czytaj dalej ’
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MAKSYMOWICZ-JAROCKA Nie, sam u siebie w pokoju. I dopiero
wtedy, na probach, pokazywal aktorom, jak majg gra¢. Naj$Smieszniejszy
byt w rolach kobiecych, to bardzo dobrze mu wychodzito, komicznie.
Takze spiewal, chociaz z jego stuchem bylo gorzej. Ale twierdzil, ze ma

stuch idealny. Z tym, ze kiedy si¢ juz nauczyl, wychodzito mu dobrze.

LITAK Stuch miat idealny! Moze nie do $piewania, ale aktorow styszat

fenomenalnie. I zawsze jak mial problem z widzeniem, to idealnie
rezyserowal ze stuchu.

MAKSYMOWICZ-JAROCKA Raz Maja Komorowska mowi do mnie:
»Stuchaj, jak to jest, przeciez on nas nie widzi, a mowi, ze Zle stoje albo

ze zle patrze”.

LITAK Wracajac jeszcze do wlasnorgcznych podkreslen Jerzego Jarockiego
w jego lekturach... Mamy cze$¢ tych ksigzek obok siebie. Sledzenie w nich
wyroznionych fragmentow jest jak dotykanie, odnajdywanie nieobecnego
tu, a zapisanego w tych sladach czlowieka. I podobnie aktorzy w jego
spektaklach - pokazywali sie, prezentowali widzom poprzez wypowie-
dziane stowo. To stowo, ktore dla nich przeznaczyt rezyser.

MAKSYMOWICZ-JAROCKA Dlatego aktorzy sie czasem buntowali,
gdy chcieli jak on dzieli¢ si¢ stowem, dodac co$ od siebie. Pamietam, ze
Zapasiewicz w pewnym momencie na prébach Kosmosu oswiadczyl,
ze juz nie przyjdzie na drugi dzien... W nocy zadzwonit i powiedzial

Jerzemu: ,,A wiesz, jednak przyjde”.
LITAK Jakiego bohatera Jarocki szukal? Jaki byt dla niego najblizszy?

BURZYNSKA Rozmawiatam z Jerzym Jarockim krétko po §mierci Jerzego
Grzegorzewskiego. I wtedy zapytatam go o roznice i podobienstwa
pomiedzy nimi. PanTJerzy powiedzial (co mnie najpierw bardzo zaskoczylo,

ale pozniej wydato si¢ bardzo prawdziwe), ze obaj interesowali sie
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wlasciwie tymi samymi autorami, z t3 jedyng réznica, ze w kanonie
Grzegorzewskiego jeszcze byt Wyspianski, a Jarocki z Wyspianskim sie
mijal. Natomiast obaj wystawiali Witkacego, Gombrowicza, R6zewicza -
autorow, ktorych bohaterowie prébujg nie angazowac sie w to, co dzieje
si¢ wokol, jednak dopada ich historia, co najczesciej konczy sie zupetnie
tragicznie: Smiercig jak w przypadku Witkacego albo wygnaniem jak
u Gombrowicza, ktory wielokrotnie chcial wrocié do Polski, lecz nie
byto to mozliwe. To jest wlasnie klasyczny bohater teatru Jarockiego.
Ktos, kto bardzo swiadomie postrzega rzeczywistos¢, ale mimo to staje
si¢ ofiarg historii. Stad tez braly si¢ preferencje obsadowe Jarockiego,
przykladowo wspotpraca z Jerzym Radziwilowiczem, ktéry jest aktorem
intelektualista, wyjatkowo oczytanym, precyzyjnie myslagcym. Na tyle,
ze w pewnym momencie staf si¢ jakby medium Jarockiego, jego aktorem
idealnym. Podobnie Zbigniew Zapasiewicz czy Gustaw Holoubek.

LITAK To bardzo $wiadomi aktorzy. Jesli patrzymy na kreowanych
przez nich bohaterow, to chociaz s oni w jakims sensie przegrani, czy
rzeczywiscie sg przegrani? Czy pana Jerzego nie interesowal bohater

przegrywajacy po to, by dopiero wtedy uzyskac site nosng?

BURZYNSKA Mysle, ze tak. To dotyczy chociazby jego postaci kobiecych,
silnych na dnie upadku - jak Malgorzata czy bohaterki Czechowa.

LITAK Wtasnie tam gdzies jest zwycigzca. Chcgc dotknaé rzeczy-
wistosci, dotkna¢ cztowieka, bohater wybierany przez Jarockiego

ponosi kleske.

BURZYNSKA Jarockiego nie interesowaly postacie heroiczne. Nie

interesowatlo go pisanie wielkimi literami.
LITAK A Henryk ze Slubu? Czy jest postacig przegrana w jego inscenizacji?

BURZYNSKA Henryk na pewno zyskuje $wiadomogé swojej sytuaciji.
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LITAK I to jest bardzo duzo. Mozna powiedzie¢, ze to jest wystarczajace.

BURZYNSKA Henryk wie, gdzie popelnit btad. Dochodzi do bardzo
waznego momentu rozpoznania siebie, uswiadomienia, kim jest. Nawet
jesli jest to takie rozpoznawanie, ktore, jak w finale Grzebania, kofczy
si¢ samobojstwem, ta pozorna klgska jest zwycigstwem. Zreszt to jest
bardzo w duchu Wyspianskiego...

LITAK Wiasnie o Wyspianskiego chciatam zapytaé. Zawsze zastana-
wiano sig, dlaczego tego obszaru Jarocki tylko dotknat.

BURZYNSKA Jarocki wystawil fragmenty Wesela w Szkole Teatralnej
w Warszawie, myslal o Wyzwoleniu, zawsze jednak kto$ go uprzedzat.
Z grona wieszczow upodobal sobie Stowackiego i go wystawiat: Sen
srebrny Salomei, p6zniej Samuela Zborowskiego. Mysle, ze wybral
Stowackiego, bo on chyba najglebiej, najbardziej wielostronnie patrzyl
na moment spotkania jednostki i sit, ktore poruszaja historia.

LITAK Historig, ktora jest dla nas jakby przekleta, bo jej nie przezwy-
cigzamy, nie tworzymy, tylko zaktadamy z géry, ze jest dla nas fatalna
1 niczego nie da si¢ w niej zmienic. Dobrze to wida¢ w sztukach Mrozka.

BURZYNSKA W jednym z wywiadow, ktorych pan Jerzy udzielit Beacie
Guczalskiej, opowiedzial o swoim doswiadczeniu wojennym, o tym,
jak otarl si¢ 0 bohaterstwo. W 1945 roku w jego szkole zakwaterowani
zostali partyzanci, wigc pomyslal, ze to szansa na wejscie w gtéwny
nurt historii i wykazanie si¢ odwagg. Oficerowie faktycznie mieli dla
Jarockiego misjg, ale byta to misja zdobycia dla nich pasty do zebow,
poniewaz tego brakowato im najbardziej. To jest poziom ironii bardzo
mrozkowski, rozewiczowski, a réwniez w jakims sensie romantyczny,
bo chociazby bohaterowie Stowackiego czesto przezywaja wzlot, po
ktorym czeka ich nagty, bolesny upadek. Po takim dotkliwym, zenu-
jacym upadku muszg jak najszybciej podniesé sie, przy czym on wcale
nie oznacza katastroty, tylko zmusza do szukania innej drogi i czegos
nowego uczy. Na przyktad tego, ze mozna lepiej przystuzy¢ sie wojsku
polskiemu, szukajac pasty do z¢bow, niz ginaé niepotrzebnie w Zle
zaplanowanej akiji. Jarocki przezyt drugg wojne swiatowa $wiadomie, bo
byl juz wtedy duzym dzieckiem, ale réwnoczesnie (na swoje szczescie)
z dala od jej gléwnego frontu (nie musial na przyklad bra¢ udziatu
w powstaniu warszawskim). To tez wplynelo na jego spojrzenie na
historie, ktore zawsze bylo troszke z ukosa.

Jarocki takze i pézniej doswiadczat nieoczekiwanych zderzen z historia,
jak na przyktad wtedy, gdy praca nad Hamletem w Belgradzie zostala
przerwana przez wojng na Batkanach. I poprzez rozmaite interwencje
cenzury, o ktérych méwit z mieszaning zalu (poniewaz uniemozliwialy
mu zrealizowanie Wielu fantastycznych planéw) i rozbawienia, bo
spotkania z cenzorami najnizszego szczebla, ktorzy tak naprawde nic
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2 Jego teatru nie rozumieli i dawalo sie ich latwo wprowadzi¢ w blad,
byty po gogolowsku komiczne. Opowiescig o przewrotnosci losu jest tez
historia moskiewskich studiow rezyserskich Jarockiego i Grotowskiego,
ktére mialy ich odpowiednio ,,sformatowac”, a tymczasem pozwolily
im odkry¢ wiedz¢ zakazang (na przyktad awangardowy teatr Meyer-
holda) i pomogty uksztattowaé wyjatkowe, skrajnie oryginalne jezyki
teatralne. Obaj obrdcili wigc potencjalnie negatywne, ograniczajace
doswiadczenie na wlasng korzys¢.

LITAK Przed rozmowa wspominata Pani o nowej metodzie badania
procesu tworczego, czyli krytyce genetycznej. Popatrzmy przez jej
pryzmat na tworczosc Jerzego Jarockiego.

BURZYNSKA We Frangji badacze korzystaja z niej od dawna, w Polsce
wcigz uchodzi za rewolucyjng, bo wigkszoé¢ badaczy twierdzi, ze
wazne jest tylko dzielo, jego ostateczna wersja - i dlatego zajmowanie
si¢ biografig autora albo tym, co wplynelo na ksztalt tego dziela, jest
czyms, czego robic nie wypada. Tymczasem okazuje sie, ze w bardzo wielu
przypadkach to, co najciekawsze, co najwiecej thumaczy i odstania, zostalo
wykreslone z jakichs powodéw, na przyktad potrzeby autocenzury. Autor
wiedzial, ze jaki$ fragment tekstu nie przejdzie przez sito cenzury,
ze moze go spotkac zakaz publikacji, wiec sam wykreslal, zastanial,
przemalowywat kilkakrotnie swoje dzielo, usuwajac pierwotnie wazne
watki tak, ze p6zniej zostawaty po nich tylko jakie$ mato widoczne slady.
Uwazam, ze pan Jerzy od dawna w ten sposob myslat o autorach swoich
lektur i uprawial konsekwentnie krytyke genetyczna. Przygladat sie
Kolejnym wariantom ich tekstu, watkom wykreslonym, wyrzuconym na
margines. Zestawial ze sobg listy, dokumenty biograficzne, dzieki czemu
odszukiwat osoby z zycia prywatnego artysty w postaciach literackich. Jak
w Grzebaniu, gdzie te same aktorki graja zone i kochanke Witkacego
i rownoczesnie te figury kobiet w jego tworczosci jakos sa ich odbiciem.
Czy jak w przypadku Gombrowicza, gdzie w Blgdzeniu jego biografia
bedzie si¢ nieustajaco spotykac z tworczoscig. Czy tez w niezrealizo-
wanym pomysle na Rozewicza, by przeczytac jego teksty dramatyczne
razem z wierszami i proza, wymieszac je ze sobg i pociera¢ jednymi
o drugie tak dtugo, az polecg iskry... To jest fascynujace. I bardzo nowo-
czesne. Gdy Jarocki stosowat te metody, wigkszosci krytykéw wydawato
si¢ to bledem. Dlatego po wystawieniu Grzebania dominowaly recenzje
negatywne. A dzisiaj, kiedy z moimi studentami rozmawiam o teatrze
Jarockiego, s3 zachwyceni wlasnie Grzebaniem, bo jest to dla nich co$
bardzo $wiezego, intrygujacego, odpowiadajgcego wspdlczesnej wrazli-
wosci doby Internetu i hipertaczy. B

Fragment rozmowy Od tekstu do spektaklu, od spektakiu do tekstu przeprowadzo-
nej 26 listopada 2017 roku, inaugurujacej otwarcie wystawy Jerzego Jarockiego
~Mobilne archiwum: biblioteka rezysera”, przygotowanej przez Muzeum Interak-
tywne Centrum Edukacji Teatralnej w Narodowym Starym Teatrze w Krakowie.
Wystawa bedzie otwarta do 30 czerwca 2018,



